informacoes complementares:
Complementary information

BmER

Viagens realizadas & Angola: simv [
Trips o Angola in the past Yes
BET AT ~OEM A

J& obteve CartGo de Residente? s [

Have you ever had a Resident Card?  Yes
BEHA—FEWMELEIEAHYFETM?  EW

J& obteve Visto de Trabalho? sim [
Have you ever had a Work Visa? Yes
MFESERBLEEAHY ETM? (=4A)

Jd& Ihe foirecusada a entrada para o paise
Have you ever been refused entry in the country2

ABZEESHEBAHYETHN?

Data / /
Date
B

s L] NARO O

Yes No
[=qA [AIAY-4

Assinatura do Requerente
Applicant’s Signature
REEY A >

A PREENCHER PELA MDC
TO BE COMPLETED BY THE MDC

PARECER DOS SERVICOS CONSULARES:

Data / /

O Responsdvel

Assinatura legivel

A PREENCHER PELO SME
TO BE COMPLETED BY THE SME

PARECER DO REGISTO DE CADASTRO / DDRA

Data / /

O Responsavel

Assinatura legivel

MOD.VT/VFR.MDC.1

EMBAIXADA DA REPUBLICA DE ANGOLA NO JAPAO-SECTOR CONSULAR

REPUBLICA DE ANGOLA
REPUBLIC OF ANGOLA

PEDIDO DE VISTO
APPLICATION FOR VISA

EYHREE
[0 DIPLOMATICO [0 OFICIAL [0 ORDINARIO
Diplomatic Official Ordinary
4438 NS —fi% Foto
R - R Photo
[1 TRANSITO (1 TRABALHO [0 FIXACAO DE RESIDENCIA ==
Transit Work Residence permit
GBI MIT EE
Nome: Apelido
Name Surname
& %
Estado Civil Sexo
Marital status Gender
HEIEIKIR T4 31
Data de Nascimento: / / Local de Nascimento:
Date of Birth Place of Birth
£FHA A
Pais de Nascimento: Nacionalidade de Origem:
Country of Birth Nationality at birth
HEE H A E 4
Nacionalidade Actual: Passaporte N°
Current Nationality Passport Number
REE wEBE
Emitido em: AOS: / / Vdlido até: / /
Issued in Issue Date Expiry
FATHY F11H BEHHHR
Endereco/Padis; Cidade: Rua Cédigo Postal
Address/Country City Street Postal Code
Er/E bl "mY HEES
Telefone Fax E-mail:
Telephone Fox E-mail
EEETwE T7IIR A—IT FLR
Profissdo: Cargo gue Ocupa:
Occupation Position
Bz 4
Local de Trabalho:
Place of work
5%k
Nome do pai: Nacionalidade do pai:
Father's name Father’s nationality
REA REfE
Nome da mdae: Nacionalidade da mae:
Mother's name Mother's natfionality
BEK4 EEE
Motivo da viagem: Local da hospedagem:
Purpose of the trip Place of stay
RS &A%
Cidade: Rua: Ne
City Street Number
il &Y BE




Nome da pessoa ou organismo gue se responsabilizard pela sua estadia:

Individual or entity acting as your guarantor
BEEDOFRIEADL L IL{RETHEL

Provincia: Municipio: Bairro:

Province City Town
= il X

Rua: Ne:

Street Number
&Y =

Ultima permanéncia em Angola:

Last stay in Angola
FIEO7 35 TORTEY

Filhos menores averbados no passaporte e que beneficiardo do visto
Children included in applicant's passport and beneficiary of the same visa

HEEOMFICEBENTLEIRAENFRT,. AESEFERT HBEELA

1-Nome: Nascido aos / /
Name Date of birth
K& HEHHB

2-Nome: Nascido aos / /
Name Date of birth
K& H£EAH

3-Nome: Nascido aos / /
Name Date of birth
K& H£EAH

Pessoa ou Organismo solicitante: Ref.

Applicant (individual or entity)
BEEFELIEBERE

Data / /
Date
Bt

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO DE TRANSITO
TO BE COMPLETED ONLY BY TRANSIT VISA APPLICANTS
BBEFRFEOHITA

Pais de destino:

MOD.VT/VFR.MDC.1

Destination

B8E

Motivo da viagem:

Purpose of the trip
wiITE®

Possui visto de permanéncia ou de residéncia do pais de destino?
Do you have a permanent or temporary residence permit for the country of destination?
BHETOREL LJUIBBEY 2R TIMN?

Sim O O Validade
Yes Number Valid Date
Iy 5 AhEAR
N&o ]

No

IAYAYS

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO DE TRABALHO
TO BE COMPLETED ONLY BY APPLICANTS FOR A WORK VISA
B EYRBEBEOHLTA

Nome do organismo confratante:

Employer
ERE

Endereco completo:

Address
i

Funcdo a exercer:

Position
i3

Data do inicio do contrato: / / Data do fim do contrato: / /
Contract effective date Conftract end date
BRI A BT H

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO DE FIXACAO DE RESIDENCIA
TO BE COMPLETED ONLY BY APPLICANTS FOR ESTABLISHMENT OF RESIDENCE VISA
EBREYBRFEOHTA

Razdes porgue quer residir em Angola:

Your reason for wanting fo reside in Angola

TUodTEET HEH

Temporariamente ] Definitivamente []

Temporarily Definitively

FERAR EE

Pretende residir com seu agregado familiar? sim [ Nao [

Do you want to live with your family? Yes No
FEEDRBEHRETTMN? =g AYAY-3

Esposa L] Esposo O Filhos [ Outros ]
Wife Husband Children Others

E3 ® Fii Z Dith

Meios de subsisténcia:

Means of subsistance

EEFE

Endereco em Angola:

Address in Angola
73T TOER

MOD.VT/VFR.MDC. T



